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Introduction

Félicitations pour votre choix. CIMCO Edit v4 est la toute derniére version
d’une grande gamme de solutions CN produites par CIMCO Integration.

1.1 Les nouveautés de CIMCO Edit v4

CIMCO Edit v4 renferme un certain nombre d’améléorations par rapport
aux versions précédentes.

e Nouvelle interface utilisateur.
L’interface utilisateur de CIMCO Edit v4 répond aux dernieres normes
de conception d’interface utilisateur pour Windows.

e Une aide en ligne complete.
Tout ce que vous désirez savoir sur les fonctions contenues dans les
manuels de référence sont désormais en ligne. Si vous ne savez quoi
faire dans une situation donnée, utilisez l'icone ?7, la touche F1, ou le
bouton Aide pour obtenir les informations nécessaires.

e Editeur optimisé.
Le nouvel éditeur optimisé permet un chargement rapide des grands
fichiers, avec utilisation minimale de mémoire.

e Une configuration flexible.

Configuration flexible des couleurs, des commandes CN etc.

e Protocole standard avancé.

Le nouveau protocole standard permet de communiquer simultanément
avec plusieurs commandes numériques.

1.2 Apercu

e Objectif.

CIMCO Edit v4 vous permet d’ écrire, de changer et de controler vos
Programmes CN. Si votre ordinateur a une liaison séquentielle avec la
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CN, alors vous pouvez émettre et recevoir des programmes, pendant
que vous travaillez avec d’autres programmes CN.

CIMCO Edit v4 est concu pour ’édition des programmes CN. Il peut
distinguer plusieurs différents formats, dont ISO, APT et Heidenhain.
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e Interface utilisateur.

CIMCO Edit v4 a une interface utilisateur standard de Windows, avec
une ou plusieurs fenétres secondaires pour chaque fichier ouvert. Les
fenétres secondaires et les barres d’icones peuvent étre placées comme
vous le désirez, pourvu que ce soit a I'intérieur de la fenétre principale.
Les fonctions de CIMCO Edit v4 peuvent étre activées a travers les
menus déroulants ou les barres d’icones.

CIMCO Edit 4.10 - Unlicensed DEMD version [_ (O] x|
File Edit MCFunctions Transmiszion File Compare Setup  Window  Help
|8 & - K @ |[Feidenhain B s BR@s S e R et

t&] CACIMCOACIMCOEdit4\S amplesiTest.nc O] x|
NO070 { FERREARI CNC 500 / ELEXA 520 ) o
NO11l0  PROGRAM-NAME = 10102 )

NO170 | DATE = 1Z2-Nov-19%9 09:33:40.00 )
MNO120 =541

N0Z10 G99
NO0230 M1l [Se=olen - gy p9oes MOs Al
NO0230 37 L ®X-13,043 v+31,248 R F9998 M

NO270 G45 lag 1 7-22,493 RO F9998 M

NOZ30 G599 |35 1, x-12,543 v+30, 382 RL F120 M37

NO310 60 *4p oo x-, 419 v+37, 362

NO0330 250.149 = w-4,042 v+23, 853 DR+ RL F120 M97

WO370 G949 lg3 oo win, v+O,
NO330 G41 J44 o wt5, 594 Y-21,25 DR- RL F120 M97
W04l 1 45 1 w-10,76 v-25,659 RL F120 MI7

N0430 11046 oo x-7, 137 Y-39

NO350 2-1.145 1 w45, 694 v+21,25 RL F120 M97 J

W0450 G3 g7 o % 19,281 v-32 2 (6 | T 2| B B B |
48 T X-19,761 v-33

49 I Z+50, RO F9998 M

50 M09

51 1 z+100, RO F9998 MOG

52 TOOL CALL 6 2 81250

| %o v | €2 |5 - ¥ - | ¥o [Machie2 a[=)

[Ln 14100, Col 22 | NG 123356

Figure 1.1: Deux programmes. La boite a outils de Comparaison-Fichiers
flotte’

e Fonctions.

Vous pouvez annuler et refaire (presque) toutes les exécutions faites
depuis 'ouverture du fichier.

Vous pouvez chercher la position d’un changement d’outil, de vitesse



1. Introduction

de broche ou d’avance. Vous pouvez aussi afficher la gamme des axes
X/Y/Z.

La fonction Comparaison-Fichiers de CIMCO Edit v4 permet de vérifier
la similitude entre deux programmes CN. Avec cette fonction, vous
pouvez voir les différences entre deux fichiers sélectionnés et placés dans
une fenétre a double cadres. Ces différences sont indiquées par des
lignes en couleur. Vous pouvez parcourir les fichiers, avec une pause a
chaque différence.

Une adaptation des couleurs utilisées vous permet de voir les coor-
données et les commandes CN, de renuméroter les blocs, et d’ insérer /supprimer
les espaces vides pour augmenter la lisibilité, ou de réduire le format

du programme/du temps de transmission.

La partie DNC de CIMCO Edit v4 vous permet d’ émettre/recevoir des
programmes CN de vos commandes numériques installées dans votre
atelier. Un fichier peut étre émis & partir d’une fenétre de CIMCO
Edit v4 ou directement du disque dur. La transmission du fichier se
fait pendant que vous travaillez avec d’autres programmes CN.

Parametres.

CIMCO Edit v4 vous offre beaucoup de possibilités quant au controle
de l'éditeur. La fenétre Parametres est divisée en onglets: Généraux,
Editeur et Impression.

Dans l'onglet Générauz, 'aspect des fenétres a été modifié. Ici, il est
possible de visualiser le fichier dans plusieurs fenétres ou d’afficher les
changements qu’un autre programme a fait subir a un fichier de CIMCO
Edit v4.

L’onglet Editeur, vous permet d’utiliser les barres de défilement, et de
définir la rapidité du clavier.

Avecl’onglet Impression, vous pouvez controler I’aspect des programmes
CN imprimés. Définissez un en-téte et/ou un titre de bas de page.
Cocher I'option de couleur si vous possédez une imprimante couleur.

CIMCO Edit v4 s’obtient en 5 modeles différents, destinés a différentes
commandes numériques. Un paramétrage des fonctions et des codes
CN est possible dans la fenétre de I’éditeur. La fonction Chercher, du
menu Edition exige une définition de Changement d’outil, Changement
d’avance etc. Ces définitions sont données ici.

Informations supplémentaires.

Toutes les fonctions de CIMCO Edit v4 sont décrites dans Fichier du
manuel de référence. D’autres fonctions peuvent étre consultées en
utilisant les barres d’icones.
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Le chapitre Parametres décrit les changements apportés a 1’éditeur.

La configuration de Types de Machine est décrite dans Parmetres
Machines.

Reférez-vous a Parametres DNC et Transmission série pour voir com-
ment établir une liaison séquentielle.

Utiliser I'icone 7, la touche F1, ou le bouton Aide pour accéder a I’
aide en ligne. Le chapitre Aide est une introduction a l’aide en ligne.
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1.3 Licence

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans
permission préalable. Cette modification n’engage en aucune fagon la re-
sponsabilité de CIMCO Integration. Le logiciel décrit dans ce document peut
étre utilisé ou copié conformément aux termes de la licence. L’acheteur peut
faire une copie de sauvegarde du logiciel. Toutefois, toute reproduction ou
tout enregistrement du manuel d’utilisation dans un systeme de recherche est
strictement interdit. De méme, le manuel ne doit étre transmis sous aucune
forme et par aucun moyen électronique ou mécanique, y compris la photo-
copie et I'enregistrement, pour une utilisation autre que celle de ’acheteur,
sans permission préalablement écrite de CIMCO Integration.
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LICENCE 7

CONDITIONS D’UTILISATION DU LOGICIE1l - CIMCO Edit v4

Date: Juin 2001
Copyright 1991-2001 CIMCO Integration
Logiciel: CIMCO Edit v4 4.x

Remarque:

CIMCO Integration se reserve le droit d’apporter, & tout moment des
améliorations au logiciel CIMCO Edit v4 et ceci, sans information préalable.

Licence du Logiciel

Vous avez le droit d’utiliser toutes les licences des programmes achetés
a CIMCO Integration.

Aucune copie du programme, encore moins une documentation relative
au programme ne doit &tre donnée & quelqu’un ou & une compagnie.
Toute modification ou traduction du programme ou de sa documentation
en langue étrangére n’est possible qu’avec 1l’accord écrit de CIMCO
Integration.

Non-reponsabilité

CIMCO Integration ne donne aucune garantie, directe ou indirecte, sur
le logiciel, sa qualité, sa performance, sa valeur marchande, ou sa
convenance.

Tout risque, quant & sa qualité et a sa performance se situe du cdté

de 1’acheteur.

Si, aprés achat, le logiciel CIMCO Edit s’avére défectueux, alors il
revient & 1’acheteur(et non & CIMCO Integration, au distributeur, ou
au détaillant ) de payer tous les frais de révision, de reparation,

et de correction; de méme que les frais de tous dommages actuels et

a venir.

Dans aucun cas, CIMCO Integration ne sera tenu responsable des dommages
directs, indirects, ou a venir dus a un défaut dans le logiciel, méme
si CIMCO Integration a été informé de la possibilité d’avoir de tels

dommages .

Certaines juridictions n’admettent pas 1l’exclusion ou la limitation
des garanties sous-entendues, ou de la responsabilité concernant les

dommages accidentels ou consécutifs. Ceci revient & dire que la limitation
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ou 1’exclusion ci-dessus peut ne pas s’appliquer & vous.

Remarque: Le logiciel ci-joint est confidentiel. Il est la propriété privée de
CIMCO Integration. Toute utilisation ou publication ne doit se faire qu’en
conformité avec la licence élaborée par CIMCO Integration.

Copyright (c¢) 1991-2000 CIMCO Integration. Tous droits réservés.

CE LOGICIEL CONTIENT DES INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
ET DES SECRETS COMMERCIAUX DE CIMCO INTEGRATION. TOUTE
UTILISATION, PUBLICATION OU REPRODUCTION EST INTERDITE
SANS PERMISSION PREALABLEMENT ECRITE DE CIMCO INTE-
GRATION.

DNC-Max, CIMCO Edit, et le logo de CIMCO sont des marques déposées
de CIMCO Integration.

Microsoft, Windows, Win32, Windows N'T sont des marques déposées ou des
marques déposées et enregistrées de Microsoft Corporation.

Autres marques et noms de produit sont des marques déposées ou des mar-
ques déposées et enregistrées des propriétaires respectifs.



Installation

Suivez les instructions ci-dessous pour installer CIMCO Edit v4.

1. Localiser les fichiers d’installation.

Si vous recevez CIMCO Edit v4 sur un CD-ROM, ouvrez le répertoire
de CIMCO Edit v4 sur le CD.

Si vous recevez CIMCO Edit v4 par E-mail, alors sauvegardez le fichier
dans un répertoire provisoire.
2. Exécution du programme d’installation.

Lancez le programme d’installation en cliquant sur le programme de
configuration de CIMCO Edit v4:

t=

Figure 2.1: Programme de configuration de CIMCO Edit v4.

3. Copier le fichier d’activation.

Passez a I'étape suivante si vous n’avez pas de fichier d’activation, mais
désirez installer une version d’évaluation.

Si vous avez regu un fichier d’activation, il doit étre copié dans le
répertoire de CIMCOEdit, une fois I'installation terminée.
4. Mettre 1’éditeur en marche pour la premiere fois.

Vous pouvez mettre I’éditeur en marche une fois I'installation terminée,
et le fichier d’activation copié. Cliquez sur l'icone de CIMCO Edit se
trouvant sur votre écran.

87
215

Figure 2.2: CIMCO Edit v4

Une fois ’éditeur en marche, vérifiez que le nom de votre société est
indiqué dans la zone Licence accordée a de la boite a propos de.
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2. Installation

Si non, c’est que le fichier d’activation n’est pas encore copié dans le
répertoire de I’éditeur.

Nota: Si vous exécutez une version d’évaluation, le nom de la licence
sera Version Demo.



Les fonctions de CIMCO
Edit

Les fonctions de CIMCO Edit v4 sont activées a partir des menus déroulants.
Plusieurs fonctions des menus déroulants peuvent aussi étre activées a 'aide
des boutons des barres d’icones. Une fonction exécutable a partir de la barre
d’icones est indiquée par son icone.

3.1 Fichier

Ce chapitre décrit les fonctions ouvrir, sauver et imprimer fichiers. Les fonc-
tions sont énumérées dans le méme ordre que celui du menu déroulant. Si la
fonction peut étre activée a ’aide de la barre d’icones ou de raccourci clavier,
Iicone ou la frappe sera visible a c6té du nom de commande.

3/ - @ oo =

Figure 3.1: La barre d’icones de Fichier .

e Nouveau /@ / Cirl-N

Ouvre une fenétre vide pour recevoir des données. Sélectionnez un type

| Default j

de machine pour le programme.

e Ouvrir /& / Ctrl-O

Permet d’ouvrir un programme existant.

e Fermer /Ctrl-F4
Ferme la fenétre courante. Sauvegardez les changements apportés aux
fichiers avant d’exécuter cette fonction.

e Fermer tous

Ferme toutes les fenétres ouvertes. Tous les changements intervenus
sur les différents fichiers doivent étre sauvegardés.
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3. Les fonctions de CIMCO Edit

e Sauver /& / Ctrl-S

Permet de sauvegarder ’actuel programme CN.

e Sauver sous

Sauvegarde ’actuel programme sous un autre nom.

e Sauver tous / @

Sauvegarde tous les programmes ouverts sous leurs noms courants.

e Imprimer / &

Permet d’imprimer I’actuel programme CN. Cet icone se trouve sur la
barre d’icones de Edition.

Si vous désirez imprimer une partie d’'un programme, marquez la-dite
partie et cliquez sur Imprimer.

e Parametres Imprimante

Ouvre la fenétre Parametres Imprimante. Référez-vous s’il vous plait
a Parametres pour plus de détails.

s 1 . = -
e Fichiers récents /

Cliquez sur la fleche du bas, pres de I'icone Quwrir pour avoir acces aux
fichiers récemment utilisés.

e Sortie / Alt-F

Sauvegardez les fichiers ouverts avant de sortir de CNC-Edit.

3.2 Edition

Ce chapitre traite des fonctions ordinaires d’édition de textes. Si la fonction
peut étre activée a 'aide de la barre d’icone Edition ou de raccourci clavier,
I'icone ou la frappe sera visible a c6té du nom de commande.

BB D S s R

Figure 3.2: La barre d’icones de Edition.

Marquez une partie d’'un texte en déplacant le curseur a 'aide du bouton
gauche de la souris. La partie sélectionnée change alors de couleur de fond.
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Annuler / 22 / Ctrl-Z
Annulez la derniere action.
Refaire / 52 / Cirl-Y

Refaire la derniere action annulée. Il est possible de refaire toutes les
actions exécutées dépuis la derniere ouverture du fichier.

Couper / & / Ctrl-X

Supprime le texte marqué, mais le sauvegarde sur le presse-papier.
Copier / &8 / Ctrl-C

Copiez le texte marqué sur le presse-papier.

Coller / & / Ctrl-V

Collez le contenu du presse-papier (tout ce qui a été coupé ou copié
comme indiqué ci-dessus) 1a ol se trouve le curseur.

Supprimer / & / Del

Supprimez la partie marquée du programme CN.

Pour déplacer une partie d’un programme, sélectionnez la partie. Coupez-
la et Collez-la tel que décrit ci-dessus.

Marquer/Supprimer série

Indiquez les lignes ou les numéros de blocs a marquer ou & supprimer.

Marquer/Dter marque sur zone EE
Localizer zone
2 partir de la ligne: Juzqu's la ligne :
@ |20 @[3z
A partir du bloc numéro ; Jusqu'au bloc numéro ;
o c
2 partir de précédent: Juzqu'a suivante :
“ IEhangement Dol j i IChangement DDl j

I arquer zonel Oter marquesl Mise & jour | Annuler I

Figure 3.3: Fenétre de dialogue de marquer/supprimer

Aller a la ligne/au Bloc Ctri-J

Le curseur va au bloc ou a la ligne indiquée.

Sélectionner tout Ctril-A

Sélectionne tout le programme CN.
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3. Les fonctions de CIMCO Edit

e Cherher # Ctrl-F

Ecrivez le mot a trouver dans le programme CN dans la fenétre affichée.
Vous pouvez aussi sélectionner 1'un des mots contenus dans la fenétre
de dialogue.

e Chercher suivant & F3

Trouve la prochaine apparition du mot dans le programme CN.

e Chercher précédent % Shift-F3

Trouve la précédente apparition du mot dans le programme CN.

¢ Remplacer

Remplacez une chaine de caractéres du programme CN par une autre.
Indiquez dans la fenétre de dialogue, la chaine de caracteres a trouver,
et celle a laquelle elle doit se substituer.

e Insérer fichier

Insérez un fichier 1a ou se trouve le curseur.

e Ajouter fichier

Ajoutez un fichier a la fin du présent programme CN.

3.3 Fonctions CN

Ce chapitre traite des fonctions contenues dans le programme CN. Par ex-
emple, le changement des commandes et des numéros de blocs. Un icone a
coté du nom d’une commande indique que la fonction est activable a 'aide
de la barre d’icones CN.

HOi0 HOL0 W22
Ozl MO N3Z

%858 ® |0

Figure 3.4: La barre d’icones NC.

e Insérer numéros de blocs / # / Ctrl-T

Insere des numéros de blocs dans le programme CN (ou renumérote les
blocs si le programme renferme des blocs déja numérotés).

1o

e Enlever numéros de blocs / #

Supprime tous les numéros de blocs du programme CN.
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e Enlever espaces / %
Supprime tous les caracteres d’espace et les signes de tabulation du
programme CN.

e Insérer espaces / 5

Insere des caracteres d’espace entre les commandes, 1a ou il en faut.

e Majuscule

Convertir les lettres du texte en majuscules.

e Minuscule

Convertir les lettres du texte en minuscules.

e Changement d’outil suivant / &

Chercher le changement d’outil suivant dans le programme CN.

e Changement d’outil précédent / #

Chercher le changement d’outil précédent dans le programme CN.

e Chercher courses X/Y/Z
Chercher dans le programme CN, les plus grandes et les plus petites
valeurs numériques de X, Y, Z, A, B, C, F, et S.

e Arréter opérations longues /

Arréter les longues opérations telles que la renumérotation de grands
fichiers.

3.4 Transmission

Ce chapitre traite des fonctions de transmision de fichiers sur les commandes
numériques. Ces fonctions se trouvent sur la barre d’icones Transmission
(voir ci-dessous). Chaque icone est visible prés du nom de commande.

U8R [ ¥ VS - W8 - | D [Machine 2 e

Figure 3.5: Barre d’icones d’émission/réception DNC.

Nota: L’éditeur doit étre autorisé a faire des opérations DNC pour pouvoir
utiliser cette barre d’icones.
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3. Les fonctions de CIMCO Edit

e Emission / ¥8
Transmettez 'actuel programme CN & la machine indiquée.
e Réception / &

Recevez dans une nouvelle fenétre, un programme CN demandé & une
machine indiquée.

e Réception dans fenétre courante / ¥

Recevez un programme CN dans la fenétre courante.
e Emission Fichier / %

Transmettez un fichier a une machine indiquée.
e Réception Fichier / &

Recevez un programme CN d’une machine indiquée, et sauvegarde-le
comme fichier.

e Infos / %

Donne des informations sur les transmissions et /ou réceptions courantes.

e Parameétre DNC /
Configurez les paramétres DNC de la CN dans le menu Edition.

3.5 Comparaison-Fichiers

Cette section décrit les fonctions liées a la comparaison paramétrable de
fichiers. Pour comparer deux fichiers, sélectionnez-les, placez-les dans une
fenétre a double cadres, et activez la recherche de différences.

Utilisez le menu Fin Comparaison-Fichiers ou le bouton pour déactiver
la fonction Comparaison-Fichiers.

Toutes les fonctions se trouvent sur la barre d’icones Transmission. Certaines
ont un raccourci-clavier. Les icones et les frappes sont indiqués a c6té du nom
de commande.

Phldah AR EE S| D E

Figure 3.6: La barre d’icones de Comparaison-Fichiers.

: L’éditeur doit étre autorisé a fair mparaison ier ur
Nota: L’éditeur doit étre autorisé a faire des comparaisons de fichiers po
pouvoir utiliser cette barre d’icones.
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Différence suivante / % / Ctrl-down

Chercher la différence suivante.

Différence précédente / e / Ctri-up

Aller a la différence précédente.

Synchroniser & droite / & / Ctri-right

Synchronise I’ actuelle différence a droite.

Synchroniser a4 gauche / & / Ctri-left

Synchronise I’ actuelle différence a gauche.

Aller a la premiére différence / ®

Conduit a la premiere différence.

Aller a la derniere différence / &

Conduit a la derniere différence.

Comparer avec fenétre /

Comparer le fichier de la fenétre courante avec un fichier d’une autre
fenétre.

Comparer avec Fichier / &

Comparer le fichier de la fenétre courante avec un autre fichier ouvert
a travers ’Ouvrir’ du menu Fichier.

Comparer 2 Fichiers / &

Comparez deux fichiers que vous ouvrez en utilisant ’Ouvrir’.

Parameétres /

Les fonctions du menu ’Comparaison-Fichiers’ operent selon les parameétres
de 'Types de machines’.

Cochez l'option ’pas a pas’ pour parcourir les différences une a une.

Fin Comparaison-Fichiers / &

Terminez la comparaison de fichiers tout en gardant les 2 fichiers ou-
verts.
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3.6 Parametres

Le menu Parametres est décrit de facon détaillée dans les chapitres Parametres
et Parmetres Machines.

Principales fonctions du menu "Parameétres’

e Généraux

Parametres généraux. Pour de plus amples informations, référez-vous
§’il vous plait a la section 4.1.

o Editeur

Parametres Editeur. Pour de plus amples informations, référez-vous
s’il vous plait a la section 4.2.

3.6.1 Eléments pour la configuration de Types de Ma-
chines

Chaque type de machine possede un ensemble de parametres.

Référez-vous s’il vous plait & la section 5 pour plus d’informations.

e Couleurs

Parametres couleur pour la mise en exergue des commandes spécifiques,
des commentaires et des sélections.

e Numéros de blocs

Parametres pour la numérotation des blocs du programme CN.

e Modeles de machines

Parametres pour la syntaxe du programme des différents modeles de
machines.

3.6.2 Eléments de la barre d’icones

e Afficher barre d’état

Sélectionnez cette fonction pour afficher la barre d’état.

o Afficher barre d’icones

Sélectionnez la barre d’icones & afficher.
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3.7 Fenétre

Cette section décrit comment les sous-fenétres contenant les programmes CN
peuvent étre organisées.

e Cascade

Dispose les fichiers ouverts en une cascade superposante.

e Ré-organisation icones

Range au bas gauche de la fenétre, les icones des programmes CN
réduits au minimum.

e Mosaique horizontale

Dispose les fichiers ouverts de fagon horizontale.

e Mosaique verticale

Dispose les fichiers ouverts de fagon verticale.

3.8 Aide

Le systeme d’aide en ligne est expliqué dans Utilisation de ’aide en ligne .

e Aide en ligne / F1

Ouvrez le fichier d’aide en ligne.

e A propos de
Donne des informations sur CIMCO Edit v4 et CIMCO Integration.
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Parametres Editeur

Cette section traite de la configuration des parametres généraux de CIMCO
Edit.

4.1 Parametres généraux du programme

Si vous désirez changer les parametres du programme, allez dans le menu
Parametres et cliquez sur Généraux. Ci-dessous, I'image écran du pro-
gramme de configuration.

Programme de configuration

Général | Editewr | Impression |

— Paramétres généraus du programme

™ Ouverture plein écran Largeur tabulation:
” . g 3
™ Sauvegarder positions des fenétres I :’
. Afficher taille du fichier en:
W Ouverture fenétre grande taille - -
IAfflcher taille en octets j

v o 8
R Alame sonore Mombre de caractéres de zaut de ligne:

IV Protection fichiers en lecture seule |1 j
™ Sauver fichier de sauvegarde [BAE  Langue:
W “érifier changements extermes IFran;als j

™ Ourir fichier plugieurs foiz
IV Montrer le chemin entier en titre

™ Specify name when receiving

Diéfaut |
ok I Cancel |

Figure 4.1: Configuration générale.

e Ouverture plein écran

Quand cette zone est cochée, CIMCO Edit v4 s’ouvre toujours avec
plein écran, c-a-d occupe tout I’écran.
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e Sauvegarder position des fenétres
Quand cette zone est cochée, la fenétre de I’éditeur conserve la taille et
la position de sa derniere utilisatiion.

e Ouvrir fenétre en grande taille

Quand cette zone est cochée, les fenétres s’ouvrent avec grande taille.

e Alarme sonore
Cochez cette zone pour activer I’alarme sonore (déactivez-la si vous
désirez une exécution silencieuse).

e Protéger fichier en lecture seule
Cochez cette zone pour éviter la modification ou ’édition des fichiers
en lecture seule.

e Vérifier changements externes

Quand cette zone est cochée, I’éditeur vérifie si un fichier a été modifié
hors de son champ.

L’ éditeur vous informe de toute modification de fichier hors de son
champ. Vous pouvez recharger le fichier si vous le désirez. Dans ce cas,
les dernieres modifications seront annulées.

e Ouvrir fichier plusieurs fois
Cochez cette zone pour ouvrir le méme fichier dans plusieurs fenétres
de I’éditeur.

e Langue

Choisissez la langue dans laquelle les menus et fenétres de dialogue
doivent étre affichés.

Nota: Le changement de langue n’aura effet qu’apres redémarrage du
programme.

4.2 Parametres Editeur

Cliquez sur Editeur du menu Parameétres pour afficher la fenétre Editeur
(voir ci-dessous). Dans cette fenétre, vous pouvez configurer les parametres
pour I’éditeur.
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Programme de configuration EHE

Géngral Editeur |Impressi0n|

— Paramétres éditeur

™ “itesze clavier ™ Retour en début de ligne
™ Prévenir 5 annulation imposzible ™ Remplacement depuis le début
™ Ascenzeur vertical ™ Remplacer tabulations par espaces
™ Ascenzeur horizontal ™ Afficheur compteur remplacement
™ Utilization espace virtuel I | Elenvien aven bk ations

— Mode Bloc

™ Sélection juzqu'a fin de fichier

™ Copie zahs zélection

— Paramétres fonte:

N01l00 100 ¥100 I.Z200 J.200 .
Selection fontﬂ
DiEfaut |
] 8 I Cancel |

Figure 4.2: Fenétre de dialogue de Parametres Editeur

Vitesse clavier

Permet a votre curseur de se déplacer plus rapidement.

Prévenir si annulation impossible

Quand cette fonction est activée, vous étes prévenus si I’annulation
de I’ opération dans laquelle vous vous engagez est impossible ( ex.
renumérotation d’un grand fichier). Il n’y aura aucun avertissement si
la fonction est déactivée.

Ascenceur vertical

Affiche un ascenceur vertical.

Ascenceur horizontal

Affiche un ascenceur horizontal.

Utilisation espace virtuel

Permet au curseur de se placer dans un espace provisoirement vide.

Retour en début de ligne

La touche de rappel-arriere empéche la fusion des lignes.



4. Parameétres Editeur

¢ Remplacement depuis le début
Toutes les opérations de recherche et de remplacement commenceront
automatiquement au début du fichier.

¢ Remplacer tabulation par espace
Insere des espaces quand la touche de tabulation est utilisée, et rem-
place les tabulateurs du fichier ouvert par des espaces.

e Afficher compteur
Afficher le nombre de chaines de caracteres remplacées, quand la fonc-
tion Remplacer tout est utilisée.

e Clavier avec tabulations

Utilise les tabulateurs pour combler les espaces vides se trouvant dans
espace virtuel. (Référez-vous s’il vous plait & Utilisation espace
virtuel mentionnée plus haut.)

e Sélection jusqu’a fin de fichier
Si un fichier entier est sélectionné, I'indication continue jusqu’a la fin
de la fenétre.

e Copie sans sélection

Permet de copier a I'aide du curseur, sans sélection préalable.

e Parameétres fontes

Cliquez sur Sélection fonte pour changer la fonte de la fenétre éditeur.

4.3 Parametres imprimante

Utilisez Parametres imprimante du menu Fichier pour changer les parametres
de 'imprimante. Ci-dessous, la copie écran de Parametres imprimante.
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Programme de configuration

Géngral | Editewr  Impression |

7] %]

— Optiohs dimpression
™ Syntaxe en subrilance
™ Utilizer couleurs
™ Entétes dimprezsion
™ Empied dimpression
[~ Utilizer modéles

I GdElE

I Default

=]

Fonte dimpreszion

T e

I arge gauche

targe droite

[ Impression brute L araeur papier Hiautewn papier:
= | Ervoyer it de page ISD IE"1
— Entéte/Empied
Entéte gauchs Entéte Eentre Entete droite
Empied gatiche Empiedicentie Empied draite
Imprime test | Défaut |

] 8 I Cancel |

Figure 4.3: Parametres imprimante.

Syntaxe en sur-brillance

Utilisez Gras et Italique pour mettre les commandes et com-
mentaires CN en sur-brillance.

Utiliser couleurs

Permet I'impression en couleur. Ceci exige une imprimante couleur.

Imprimer en-tétes

Imprime des en-tétes sur chaque page.

Imprimer titres de bas de page

Imprime des titres de bas de page sur chaque page.

Utiliser modéles

Utilisez un modele d’imprimante pré-défini. Chaque modele est accom-
pagné des définitions de différents en-tétes et titres de bas de page.
Impression brute

Produit un texte simple.
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Changement de page

Envoie une instruction de changement de page apres chaque page im-
primée.

Modele

Choisissez un modele sur la liste proposée. Chaque modele est accom-
pagné des définitions de différents en-tétes et titres de bas de page.
Fonte d’impression

Choisissez la taille et le type de fonte pour I'impression.

Marge gauche /Marge droite

La taille des marges est donnée en centimetres. Ajoutez ”in” si les
marges sont en pouces.

Exemple: Pour indiquer une marge d’un pouce, écrire "1 in”.

Largeur papier /Hauteur papier

Indiquez la taille du papier, en largeur et hauteur.

En-téte / titre de bas de page

Utilisez ces zones pour définir le contenu de l'en-téte et du titre de bas
de page.

Vous avez les options suivantes:

~ %p
Numéro de page
- %P
Nombre de pages
- %f
Nom de fichier
- %F
Nom de fichier avec la voie d’acces
— %ot
Heure
- %d
Date
— %c

Nom de la société

Activez Imprimer Test pour imprimer une page test.
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Parmetres Machines

Cette section décrit comment configurer les parametres des machines.

Parametres Machines indiquent o sauvegarder des fichiers, comment renuméroter,
chercher des changements d’outil, etc.

5.1 Couleurs

Pour définir les couleurs utilisées pour la sur-brillance dans le cas d’un modele
de machine, sélectionnez Couleurs du menu Parameétres ou cliquez sur
parametres couleurs B. Ci-dessous, la fenétre de dialogue de Couleurs.

Paramétres des types de machine EHE

Chargement/S auvegarde | Comparaigon fichier |
Couleurs | Muméra de blocs I Madéle de machine

-~ Paramétres couleurs
Type de machine:

IGeneric 150 j

™ Utilizer couleurs

I | Ubilisen couleurn des Bloss

. Couleur de texte . Couleur des commentaires
J Couleur de fond . Couleur des valeurs numériques
J Couleur des blocs . Texte dans la couleur des blocs

— Couleurs des let

D IE D = | ppliauen ol s et
D |:| = | epplinuencanleur s digits
AR 0

™ Appliguer couleur 3 tous les tppes

Défat |
ok I Cancel |

Figure 5.1: Parametres couleurs.

e Type de machine

Il existe une liste des différents modeles de machines.
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e Utiliser couleurs

Utilisez des couleurs pour mettre des parties du fichier en sur-brillance.

e Utiliser couleurs dans blocs

Utilisez des couleurs pour mettre un bloc défini en sur-brillance.

e couleur de texte
La couleur utilisée pour le texte, quand la case Utiliser couleurs n’est
pas cochée.

e Couleur de fond

La couleur de fond des fenétres d’éditeur.

e Couleur des blocs

La couleur de fond pour marquer une section d’un texte.

e Couleur des commentaires

La couleur utilisée pour les commentaires, telle que définie par Début
commentaire et Fin commentaire, ou la touche Saut de Bloc se trouvant
dans 'onglet parametre Modéle machine.

e Couleur des valeurs numériques

La couleur utilisée pour les valeurs numériques.

e Couleur des textes dans blocs
La couleur utilisée pour les textes d’une section de texte marquée, si la
case Utiliser couleur des blocs n’est pas cochée.

e Couleur des lettres

Cliquez deux fois sur une lettre pour changer sa couleur.

e Appliquer couleur aux lettres
Avec cette option, les couleurs choisies seront appliquées a toutes les
lettres suivant la lettre sélectionnée.

e Appliquer couleur aux chiffres

Avec cette option, les couleurs choisies sont appliquées a tous les chiffres
suivant la lettre sélectionnée.

Nota: Les parametres couleur influeront seulement sur le modele de machine
choisi, & moins que la case Appliquer couleur a tous types soit cochée.
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5.2 Numéros de bloc

Pour procéder a une renumérotation des blocs, sélectionnez Numéro de
bloc du menu Parameétres, ou cliquez sur I'icone de numérotation de blocs
. Ci-dessous, la fenétre de dialogue de Numéros de bloc.

Paramétres des types de machine

Chargement/S auvegarde
Couleurs

Muméro de blocs

| Comparaizon fichier |
| Modéle de machine

— Paramétres renumérotation
Type de machine:

I Generic [S0
™ Mumératation blocs autormatique

™ Alignement autoratique des ignes

[ |
™ Aucune confimmation si anhulation

™ Inzérer des blancs aprés

— Fommat des bloc

Commencer ez lignes par

Format : Commencant par : Recommencer tous les :
[ = |

Irtervalle : A partir de la ligne : Juzqu'a la ligne :

[10 = |

|gnaorer les lignes commencant par :

Défat |

o]

Cancel |

Figure 5.2: Configuration de Numéros de bloc.

e Type de Machine

Sélectionnez le modele de machine devant porter une numérotation de

bloc.

¢ Numérotation automatique

Insérez automatiquement des numéros de ligne selon le format décrit.
Si vous insérez une nouvelle ligne, son numéro sera en fonction de celui
de la ligne précédente et de Intervalle. Si vous insérez une ligne dans
un programme existant, son numéro se situera entre les numéros des

deux lignes qui ’encadrent.

¢ Alignement automatique des lignes

Les nouvelles lignes s’alignent automatiquement, respectant le niveau

des lignes existantes.
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Prévenir si annulation impossible

Quand cette zone est activée, vous étes informés de l'impossibilité
d’annuler 'opération dans laquelle vous vous engagez, a savoir la renumérotation
d’un grand fichier. Il n’y a pas d’avertissement si la zone est déactivée.

Insérer espace apres

Insérez espace apres chaque numéro de bloc.

Format

Cette commande procure une liste des formats de numéros de bloc
disponibles. Remarquez que ceci ne limite pas le nombre de chiffres
dans le numéro de ligne. Limitez le nombre de chiffres en indiquant un
nombre maximum de lignes dans la zone Recommencer.

Commencer par

Permet de spécifier la valeur de départ du numéro de bloc.

Recommencer

Indique quand le numéro de ligne doit se répéter. Ce numéro doit étre
égal au nombre maximum de lignes.

Intervalle

Définissez pour chaque bloc, I'intervalle par lequel le numéro de bloc
doit augmenter. Si vous choisissez une des options ’Automatique’; le
nombre sélectionné sera le plus grand numéro de bloc. L’intervalle est
défini pour attribuer, dans la mesure du possible, des numéros de bloc
dans les limites de ce numéro.

A partir de la ligne

Indique dans le programme, la premiere ligne & porter un numéro.

Jusqu’a la ligne

Un nombre positif ici indique la derniere ligne a renuméroter. Par con-
tre, une valeur négative(-N)indique la non-renumérotaton des derniéres
N lignes du programme.

Commencer les lignes par

Permet d’écrire une chaine de caracteres a insérer avant le numéro de
ligne. Les machines de type ISO utilisent la lettre N.

Ignorer les lignes commencant par

Indique que les lignes commencant par une chaine de caracteres parti-
culiere et/ou des caractéres particuliers doivent étre omises. Plusieurs
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chaines de caracteres peuvent étre énumérées en les séparant par ’,’. Si

)

vous désirez omettre des lignes commencgant par ’,’, indiquez-les avec

R
R

5.3 Modeles de Machines

Sélectionnez Modeéles de Machines du menu Parameétres pour configurer
les caracteres et les commandes spécifiques des machines. Ci-dessous, la
fenétre de dialogue de Modeles de Machines:

Paramétres des types de machine
Chargement/S auvegarde I Comparaizon fichier |
Couleurs I Huméra de blacs Modéle de machine

— paraméhies machine
Type de machine:

IGeneric 150 j

I /  Sautde bloc Debut de programme :
k4

I [ Début de commentaire I

I 1 Fin de commentaire

[~ Point décimal

— Commanide:
Commande : Test:

IEhangement D'Outil j |

Formnat :

|MB Effacer I Mouveau |

Fin de programme :
B3

Défaut |
oK I Cancel |

Figure 5.3: Configuration de Type de machines.

e Type de Machines
Sélectionnez le modele de machine sur la liste.
Les caracteres spéciaux suivants doivent étre spécifiés:

Ignorer bloc, Début commentaire, Fin commentaire, Point décimal,
Début programme et Fin programme



32 5. Parmeétres Machines

5.3.1 Commandes des machines

Vous pouvez ajouter, modifier ou effacer des commandes.

e Commandes
Procure une liste de commandes. Vous pouvez sélectionner ici la com-
mande désirée.

e Format

Spécificiez le format de la chaine de caracteres pour les commandes.

o Test
Testez une commande en écrivant une chaine de caracteres dans la case.

Nota: Si votre chaine de caracteres est validée comme commande, alors
I'en-téte passera de Test: Non-accepté a Test: Accepté.

e Ajouter nouveau

Utilisez ce bouton pour ajouter une nouvelle commande.

e Supprimer

Utilisez ce bouton pour supprimer une commande.

Nota: Vous ne pouvez pas supprimer les commandes intégrées.
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5.4 Chargement /Sauvegarde

Pour configurer les parametres de Chargement /Sauvegarde, sélectionnez Modeéles
de machines du menu Parameétres et cliquez sur 'onglet Chargement
/Sauvegarde. Ci-dessous, la fenétre de dialogue de Chargement /Sauveg-
arde:

Paramétres des types de machine 2] x|
Couleurs I Muméra de blocs I Madéle de machine I
Chargement/S auvegarde I Comparaizon fichier

— Charge/S auve
Type de machine:

E stension par défaut: Extensions additionnelles:

Riépertaire de chargement par défaut:

| ol
Eiepertare desauyegarde parn defaut:
| -l

™ Utilizer répertaires de chargement et de sauvegarde différents

Defat |
] 4 I Cancel |

Figure 5.4: Configuration de Chargement /Sauvegarde.

e Type de machine
Choisissez le type de machine dont vous désirez changer les parametres
de Chargement/Sauvegarde.

e Extension défaut

Définissez |’ extension par défaut a utiliser. Cette extension sera ajoutée
a tous les nouveaux fichiers sauvegardés, a moins qu’'une extension soit
indiquée dans la fenétre ’Sauver sous’.

o Extensions additionnelles

Définissez les extensions additionnelles de fichier, liées a votre type de
machine.
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Les extensions déterminent le /les type(s) de fichiers que vous désirez ouvrir
(seuls les fichiers dont I’extension est définie ici sont affichés dans une fenétre
’ Fichier ouvert ’). Définissez plusieurs extensions en les séparant avec une
virgule ..

e Voie de chargement par défaut

Cette fonction indique la voie de chargement par défaut, c’est-a-dire la
ou Ouvrir fichier pointe en prémier lieu. Si aucune voie n’est définie,
le dernier répertoire de chargement de fichier est utilisé.

Cliquez sur le bouton de dossier pour choisir un chemin de chargement
adéquat.

e Voie de sauvegarde par défaut

Cette fonction indique la voie de sauvegarde par défaut, c’est-a-dire 1a
ou sauver fichier pointe en prémier lieu, lorsque vous désirez sauveg-
arder un nouveau fichier du genre sélectionné; ou lorsque vous utilisez
le menu j sauver fichier sous. Si aucune voie n’est définie, le dernier
répertoire de sauvegarde de fichier est utilisé.

Cliquez sur le bouton dossier pour choisir un chemin de sauvegarde
adéquat.

5.5 Parametres Comparaison-Fichiers

Pour configurer les Parametres Comparaison-Fichiers, sélectionnez Parameétres

du menu Comparaison-Fichiers, ou cliquez sur I'icone: Parameétres Comparaison-
Fichiers de la barre d’icones de Comparaison-Fichiers &'. Ci-dessous la fenétre

de Comparaison Fichier:
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Paramétres des types de machine EHE
Couleurs I Muméro de blocs | Modéle de machine |
Chargement/S auvegarde Comparaison fichier

— Configuration de la comparaison de fichier
Type de machine:

I Generic 150 j
W Ligne par lighe W Pazser & la différence suivante.
¥ Sélection dez changements ¥ Commencer & la premigre diférence

¥ Selection inteligente
¥ Comparaizon rapide

V' Tabulation pour changer de fenéte

. Couleur de fond pour lignes . Couleur des lignes manguantes

— |lgrorer les option
V' lgnorer les numéras de blocs V' lgnarer majuscules/minuscules

¥ lgnorer les blancs ¥ Igniarer les formats numériques

™ lgnarer les commentaires

™ &ppliguer les modif. pour tous les twpes de machines Diéfaut |
ok I Cancel |

Figure 5.5: Configuration de Comparaison-Fichiers.

Type de machine

Sélectionnez le modele de machine dont vous désirez les parametres.

Ligne par ligne

Seule la différence sur la ligne courante est en sur-brillance.

Sélection des changements

Seule la différence est en sur-brillance, pas la ligne entiere.

Sélection intelligente

La commande entiere est sélectionnée si elle renferme des différences .

Comparaison rapide

Choisissez cette option pour procéder a une comparaison rapide. Dans
le cas de grands fichiers, utilisez la synchronisation. Vous n’avez pas
besoin de reprendre la comparaison de tout le fichier chaque fois que
deux différences sont synchronisées.

Tabulation pour changer de fenétre
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Commutez entre les deux fichiers comparés avec la touche de tabulation.
Notez qu’avec cette fonction, il est impossible d’insérer des tabulateurs
dans les fichiers utilisés.

Passer a la différence suivante

Choisissez cette option pour activer la comparaison rapide. Utilisez
la synchronisation si vous appliquez cette fonction aux grands fichiers.
Continuez la comparaison de fichier apres la synchronisation de deux
différences.

Commencer a la premiere différence

L’éditeur passera automatiquement & la premiere différence apres le
chargement des deux fichiers.

Des couleurs sont employées pour indiquer les différences. Cliquez sur I'un
des boutons montrés ci-dessous pour choisir une couleur.

Cliquez sur le bouton Couleur de fonte pour lignes pour choisir la couleur
de fond des zones différentes.

Cliquez sur le bouton Couleur des lignes manquantes pour choisir la
couleur des lignes ondes (lignes manquantes).

5.5.1 Ignorer Options.

Ignorer les numéros de blocs

Les valeurs et les numéros de bloc sont ignorées.

Ignorer espaces
Les touches d’espace ASCII 32 et ASCII 9 sont ignorées.

Ignorer les commentaires

Le contenu d’un commentaire est ignoré si vous indiquez les signes de
'Début commentaire’ et 'Fin commentaire’ dans la zone 'Modeles de
machines’.

Ignorer majuscules/ miniscules

Les lettres majuscules et minuscules ont la méme valeur dans les différents
programmes.

Ignorer les formats numériques

Les zéros placés avant et apres un chiffre sont ignorés; de méme que les
signes comme '+’. Avec cette option, 'X+14.10" équivaut a 'X14.1.
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Parametres DNC

Les parametres devant servir a la communication entre I'ordinateur et une
machine donnée peuvent étre configurés de deux fagons: Soit vous utilisez
Parameétres DNC du menu Transmission pour sélectionner une machine,
et cliquez sur Parametres, ou vous sélectionnez une machine a partir de la
barre d’icones des transmissions et cliquez sur icone de Parametres DNC E

L’image ci-dessous est affichée si vous opter pour la premiere solution:

Paramétres DNC EE

— Machine:
I achine 1

— Configuration
Protocole :
IF'rotocoIe F5232 standard j
Infos Port:

| COM2, 3600, 7E2

Type de machine:
I Generic [S0 j

Paramétres |
ﬁ%ﬁg Henommerl MNouveau | Effacer | ak I

Figure 6.1: Parametres DNC.

e Machines

Indiquez la machine a configurer ou celle avec laquelle la communication
doit se faire, si plusieurs machines connectées a 'ordinateur.

e Protocole

Indiquez le protocole de transmissions pour la machine choisie. Ne
sélectionnez pas un protocole pour lequel vous n’avez pas de licence.
Quand vous essayez, ’ordinateur choisit automatiquement le protocole
précédemment utilisé.
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Infos port

Affiche - en sténo- le parametre machine le plus important.

Type de Machine

Affiche une liste de différentes machines pouvant étre utilisées comme
modele.

Parametres

Conduit aux parametres de la machine choisie.

Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer un parametre.

Nouveau

Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau parametre.

Renommer

Cliquez sur ce bouton pour changer le nom d’un parametre.
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6.1 Parametres Port

Pour changer les parametres DNC, sélectionnez Paramétres DNC du menu
Transmission, ou cliquez sur le bouton de Paramétres DNC de la barre

d’icones de Transmission.

Ci-dessous la copie écran de Port:

Machine 2 2]

Fort I Héceptionl E mizzion | Infog version |

— Paramétres RS232
Part Bitz de stop: Parité :
Jcomz2 NE =l |Paie 4|
Baud: Bitz de données :
2500 =7 =l

— Paramétres contréle de flu:

Contrale de flus: ¥ | DTiR active
[ Materie o I

— Paramétres de port avancé

™ Coriréle de parité

I #[438) | Caraptére sunereunde

I Caractére »ah
I | Caractere »aff

DiEfaut |
] 8 I Cancel |

Figure 6.2: Principaux Parametres Port.

e Port

Choisissez sur la liste des ports série de votre ordinateur, le port que
vous désirez utiliser (voir dialogue de la machine choisie).

e Baud

Indique la vitesse de transmission en bits par seconde.

e Bits d’arrét
Le nombre de bits annexes apres chaque caractere, pour séparer les
données binaires.

e Bits de données

Le nombre de bits dans chaque caractere.



40

6. Parametres DNC

o Parité

Une méthode de controle d’erreurs indiquant la réussite ou ’échec d’une
transmission. La méthode peut fonctionner dans différents modes.:

Aucune: Pas de controle d’erreurs.

Paire: Chaque caracteére contient un nombre paire de 1.
Impaire: Chaque caractere contient un nombre impaire de 1.
Marque: Le bit de parité est toujours '1 ’ et la ligne est 'basse ’.

Espace: Le bit de parité est toujours ’0 ’ et la ligne est ’haute ’.

Controle de flux

Procédure de transmission pour synchroniser la communication entre
lordinateur et la CN. La mise en communication synchronisée entre
logiciels se fait avec les caracteres XON/XOFF ASCII. La Communi-
cation synchronisée entre matériel se fait a travers les lignes de controle
RTS/CTS des cables RS-232.

Parameétres avancés de port

CIMCO Edit v4 affiche les erreurs de parité, quand la case Controle de
parité est cochée. Chaque fois qu'une erreur est détectée, le caractere
indiqué est inséré dans le fichier & son lieu de réception.

Les caracteres non standard XOn et XOff peuvent étre indiqués.
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6.2 Parametres de réception

Cliquez sur Réception pour configurer les parametres de réception. Ci-
dessous, la fenétre de dialogue de Réception:

Machine 2 2]

Port  Réception I Emission | Infos version |

— Paramétres de réception

Fin de ligne : [1ébut réception :

|Automatique j |

Ignorer les lighes contenant : Fin réception :

Caractére ignaré : Timeout en réception [zecondes] :
[asci o =] [s000 =

I Omission de lignes vides

— Pararnétres avancés de réception

. Emizsion dés réception:
™ Emission ¥on 2

Dréfaut |
ok I Cancel |

Figure 6.3: Parametres de réception.

e CR/LF
Indiquez dans cette zone, le ou les caracteres de retour a la ligne.

Si vous sélectionnez Automatique, la DNC tentera de détecter automa-
tiquement la combinaison CR/LF utilisée. Sila machine distante n’utilise
aucune des combinaisons standard ASCII 13 et ASCII 10, alors la com-
binaison CR/LF doit étre saisie manuellement.

La combinaison normale est ASCII 13 suivie de ASCII 10. Aucune
touche ne représente ASCII 13 et ASCII 10. Saisissez-les respective-
ment comme \13 et \10.

e Ignorer les lignes contenant
Les lignes contenant un ou plusieurs des caracteres énumérés ici sont

omises.

e Supprimer caractéres
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Les caracteres mentionnés ici sont automatiquement supprimés du flux
de données regu. Choisissez - selon les cas-, > Aucun ’, "ASCII 0’ ou

\

tous en dessous de ASCII 32’, a partir du menu déroulant.

e Trigger de départ

Indiquez le ou les caracteres de début de sauvegarde des données regues.
Si cette zone est vide, CNC-Edit sauvegardera toutes les données con-
tenues dans le fichiers.

e Trigger de fin

Indiquez le ou les caracteres de fin de sauvegarde des données regues. Si
aucun trigger de fin n’est indiqué, CIMCO Edit v4 sauvegardera tout
le fichier.

e Délai de réception (secondes)

Indique le temps écoulé entre la réception du dernier caractere de la
machine a distance et I’arrét de la réception. Indiquer une valeur si un
trigger de fin n’est pas défini. Sinon, allez dans Infos Réception pour
arréter manuellement ’opération.

e Emission XOn
Cochez cette case pour permettre a la DNC d’émettre un caractere
XOn, indiquant qu’elle est préte a recevoir des données.

e Emission dés Réception

Indiquez une chaine de caracteéres a émettre vers la CN, des qu’une
opération de réception est lancée.

Nota: Pour écrire des caracteéres dans un espace donné, saisisez-les directe-
ment comme $* ou indiquez leurs valeurs ASCII comme \36\42. (La valeur
ASCII de $ est 36).

6.3 Parametres Emission

Cliquez sur Emission pour configurer les parametres d’émission. Ci-dessous,
la fenétre de dialogue de Emission:
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Machine 2 7]
Port | Réception Emiszion | Infios version |
— Paramétres d'émission
Fin de ligne : Ignarer les lignes contenant :
| i
Signal pour débuter: Caractére ignoré :
Fin réception : MNombre maxi de caractéres :
[ébut de ligne : Timeout en émission [secondes) :
Fin de ligne : Tempo entre ignes [ms] :
™ Enlever les espaces ™ Remplacer tab. par espaces
— Paramétres avanceés de transmission
™| #anen atente
DrEfaut |

ok I Cancel |

Figure 6.4: Parametres Emission.

Fin de ligne (CR/LF).

Indiquez a partir du menu déroulant ou du clavier, le ou les caracteres
servant de touche de retour ou de saut de ligne. Puisqu’ aucune touche
ne représente ASCII 13 et ASCII, saisissez-les respectivement comme
\13 et \10.

Emission dés le début

Indiquez les caracteres ou la chaine de caracteres a émettre des le début
de la transmission.

Emission dés la fin

Indiquez les caracteéres ou la chaine de caracteéres a émettre des la fin
de la transmission.

Ignorer les lignes contenant

Les lignes contenant un ou plusieurs des caracteres sélectionnés sont
supprimées, et donc non transmises.

Nombre maxi de caracteéres

La transmission est interrompue apres indication de ce nombre, méme
si le programme n’est pas a sa fin. Tout caractere regu est ignoré si
cette zone est vide.
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e Délai d’émission (secondes)

Indique la durée de la pause observée par CIMCO Edit v4 dépuis
réception d’un signal d’arrét de la machine distante, jusqu’a l'interruption
de la liaison. Si la valeur du délai n’est pas indiquée, rien ne sera fait
jusqu’a ce qu'un signal d’action soit donné.

e Tempo entre les lignes (ms)
Indique le temps pendant lequel CIMCO Edit v4 doit attendre avant
la transmission d’une nouvelle ligne.

e Supprimer espaces

Les espaces et les tabulateurs sont automatiquement supprimés du
fichier transmis a la machine a distance. Cochez la case pour activer
cette fonctionnalité.

¢ Remplacer tabulateurs par espaces

Remplace les tabulateurs par les espaces avant 1’émission du fichier vers
la machine a distance. Cochez la case pour activer cette fonctionnalité.

e Xon en attente

Cochez cette case si CIMCO Edit v4 Edit doit attendre un Xon avant
la transmission des données. Cette option est fonctionnelle seulement si
la mise en communication synchronisée entre logiciels est activée dans
les parametres port.

Nota: Pour écrire des caracteres dans un espace donné, saisissez-les directe-
ment comme $*, ou indiquez leurs valeurs ASCII comme \36\42.
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Transmission série

Cette section renferme des informations sur la construction d’un cable série
standard et d’une unité de boucle d’itération

7.1 RS-232 / RS-422 / RS-485

7.1.1 RS-232

RS-232 est le standard de transmission le plus répandu. Sa mise en pratique
a été définie et révisée plusieurs fois, et il a souvent été désigné sous le nom
de RS-232 ou EIA/TIA 232. Le calculateur de IBM PC a défini le port
RS-232 sur un connecteur secondaire 9-broches D, et EIA/TIA T’a par la
suite approuvé comme le standard ETA/TTIA 574. Ce standard est défini
comme 1'Interface Asynchrone a 9 positions entre le Terminal d’Ordinateur
et le Matériel de Transmission de Données utilisant un échange séquentiel de
données binaires. Les deux réalisations ont une utilisation tres répandue, et
seront désignés dans ce document sous le nom de RS-232. RS-232 peut avoir,
a une distance de moins de 15m, une vitesse de transmission de données allant
jusqu’a 20 Kbps. La vitesse maximale absolue est en fonction de I'état des
lignes et de la longueur des cables. RS-232 accomplit souvent les taches a une
vitesse de 38.4 Kbps sur les courtes distances. Les niveaux de tension définis
par RS-232 vont de 12 & +12 volts. RS-232 est une interface unilatérale
ou désiquilibrée, c’est-a-dire qu'un seul signal électrique est comparé a un
signal commun (la terre), pour déterminer les modes logiques binaires. Une
tension de +12 volts (généralement de 43 & 410 volts) représente un 0 binaire
(espace) et 12 volts (3 & 10 volts) indique un 1 binaire (marque). RS-232
et le cahier des charges de EIA/TTA-574 définissent deux types de circuits
d’interface: Terminal d’Ordinateur (DTE) et Matériel de Transmission de
Données (DCE).

7.1.2 RS-422

Le cahier des charges de RS-422 définit les caractéristiques électriques des
circuits d’interface digitale a tension équilibrées. RS-422 est une interface
différentielle qui définit les niveaux de tension et les caractéristiques électriques
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pour pilote/récepteur. Sur une interface différentielle, les niveaux logiques
sont définis par la différence de tension entre deux sorties ou deux entrées. Par
contre, une interface unilatérale comme RS-232 définit les niveaux logiques
comme la différence de tension entre un signal unique et une prise de terre
commune. Les interfaces différentielles sont en général a I’abri des bruits ou
des pointes de tension pouvant se produire sur les lignes de transmission.
Les interfaces différentielles possedent également de treés grandes capacités
permettant le pilotage de longs cables. RS-422 est évalué a 10 Megabits
par seconde pour un cable long de 1300m. RS-422 définit également les car-
actéristiques électriques de pilote et de récepteur qui permettront a 1 pilote
et a au plus 32 récepteurs d’étre en méme temps sur la ligne. Les niveaux
du signal RS-422 se situent entre 0 et +5 volts. RS-422 ne définit pas un
connecteur physique.

7.1.3 RS-485

RS-485 a une compatibilité a rebours avec RS-422, mais il est approprié
pour les applications de ligne partagée ou multipoints. La sortie du pilote
RS-422/485 peut étre a 1'état Actif (validé) ou Tri State (invalidé). Cette
fonction permet de connecter plusieurs ports & un bus multipoints pour un
appel sélectif. RS-485 admet des longueurs de cable allant jusqu’a 1300m et
une vitesse de transmission de données de pres de 10 Megabits par seconde.
Les niveaux de signal de RS-485 sont identiques a ceux de RS-422. RS-485 a
des caractéristiques électriques permettant la connexion de 32 pilotes et de
32 récepteurs a une ligne commune. Cette interface est idéale pour les multi-
points et les réseaux. L’état tri state de RS-485 (pas double états) permettra
la suppression de la présence électrique du pilote de la ligne. Seulement un
pilote doit étre actif, et les autre mis en tri state. Le signal de controle du
modem de sortie RTS controle ’état du pilote. Des modules de logiciel de
transmission désignent RS-485 comme

RTS actif ou transfert de mode bloc RTS. RS-485 peut étre cablé avec deux ou
quatre fils. La transmission en full duplex n’est pas possible avec une liaison a
deux fils qui autorise seulement le transfert de données en sens unique. Dans
une exécution en semi-duplex, les deux broches de transmission doivent étre
reliés aux deux broches de réception (Tx+ a Rx+ et Tx & Rx). La liaison
avec quatre fils permet un transferts de données en full duplex. RS-485 ne
définit pas une broche a connecteur externe, encore moins un ensemble de
signaux de controle de modem et un connecteur physique.
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7.2 RS-232: Présentation d’un connecteur 9

broches
Broche | Signal Désignationz
2 Données Recgues RX
3 Données Transmises X
4 Terminal Prét DTR
5 Signal Terre GND
6 Prét a Recevoir DSR
7 Demande D’Emission RTS
8 Prét a Transmettre CTS

Tableau 7.1: RS-232 9 broches

Nota: Seuls les signaux utilisés dans la transmission ordinaire avec RS-232
sont mentionnés ici.

7.3 RS-232: Présentation d’un connecteur 25

broches
Broche | Signal Désignation
3 Données Regues RX
2 Données Transmises TX
20 Terminal Prét DTR
1 Signal Terre GND
6 Prét a Recevoir DSR
4 Demande D’Emission RTS
5 Prét a Transmettre CTS

Tableau 7.2: RS-232 25 broches

Nota: Seuls les signaux utilisés dans la transmission ordinaire avec RS-232
sont mentionnés ici.
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7.4 Cable série standard RS-232.

Pour construire un cable série standard RS-232, il faudra deux connecteurs
femelles & 9 ou 25 broches et un cable avec 7 fils, de préférence un cable
blindé.

ConnecteurA | ConnecteurB
RX X
X RX
DTR DSR
DSR DTR
RTS CTS
CTS RTS
GND GND

Tableau 7.3: Cable série standard RS-232

Si le céble est blindé, utiliser le blindage comme terre (GND).

7.5 Comment construire une unité de boucle
d’itération
Une boucle d’itération est I'unité qui renvoie le signal par le port de son

émission. Il est uniquement utilisé pour les tests.

La construction d’un dispositif de boucle d’itération se fait avec un connecteur
male & 9 ou 25 broches, et trois morceaux de fil.

7.5.1 Unité de boucle d’itération pour un connecteur a
9 broches

e RX/TX
Relier la broche 2 (RX) & la broche 3 (TX).

¢ DTR/DSR
Relier la broche 4 (DTR) & la broche 6 (DSR).

« RTS/CTS
Relier la broche 7 (RTS) & la broche 8 (CTS).
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7.5.2 Unité de boucle d’itération pour un connecteur a
25 broches

e RX/TX
Relier la broche 3 (RX) & la broche 2 (TX).

¢ DTR/DSR
Relier la broche 20 (DTR) & la broche 6 (DSR).

« RTS/CTS
Relier la broche 4 (RTS) & la broche 5 (CTS).
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Utilisation de ’aide en
ligne
Cette section aborde I'utilisation de l'aide en ligne intégrée dans les produits

CIMCO.

Le fichier standard d’Aide de Windows est accessible a I’aide du menu déroulant
Aide ou de la touche F1.

8.1 Utilisation de 1’aide dans les fenétres de
dialogue

Pour obtenir ’aide liée & un élément particulier de la fenétre ouverte, cliquez
sur ? du coin haut de la fenétre de dialogue, comme indiqué ci-apres.

[71x]
X
Figure 8.1: Cliquer sur le point d’interrogation.

Ceci changera le curseur en fleche, accompagnée d’un point d’interrogation
indiquant que vous étes dans Aide. L’illustration est donnée ci-dessous

IV Uump ta next%ﬁ;rence after sync.;

£
IF Start at First difference

Figure 8.2: Curseur et point d’interrogation.

Cliquez sur I’élément pour avoir des informations supplémentaires. Si 'aide
est disponible pour I’élément choisi, une petite fenétre contenant le texte
d’aide s’affichera sur I’écran. Dans le cas contraire, ’aide en ligne générale
sera activée.
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‘When you zelect thiz option, the
editor will jump to the next

difference after you have
synchronized two differences.

Figure 8.3: Informations popup.

L’aide instantanée est aussi accessible par la touche F1.

8.2 Impression des informations d’aide

Si vous souhaitez imprimer une partie de cette aide en ligne, appuyez sur le
bouton Impression de la barre d’icones (voir ci-dessous).

w B s =2 5

Hide Locate Back Forward — Print

Figure 8.4: Boutons du menu Aide

Si vous voulez imprimer plusieurs parties, ouvrez la version PDF de la docu-
mentation en ligne. Le PDF produit une impression beaucoup plus agréable.

La version PDF se trouve dans le répertoire Aide de CIMCO Edit v4.

Nota: Vous aurez besoin du logiciel Adobe acrobat pour ouvrir le fichier en
format PDF.
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Index

couleur de texte, 28
Utiliser couleurs dans blocs, 28

A partir de la ligne, 30

A propos de, 19

Afficher barre d’état, 18

Afficher barre d’icones, 18

Afficher compteur, 24

Aide en ligne, 19

Ajouter fichier, 14

Ajouter nouveau, 32

Alarme sonore, 22

Alignement automatique des lignes,
29

Aller a la derniere différence, 17

Aller a la ligne/au Bloc, 13

Aller a la premiere différence, 17

Annuler, 13

Appliquer couleur aux chiffres, 28

Appliquer couleur aux lettres, 28

Arréter opérations longues, 15

Ascenceur horizontal, 23

Ascenceur vertical, 23

Baud, 39
Bits d’arrét, 39
Bits de données, 39

Cascade, 19

Changement d’outil précédent, 15
Changement d’outil suivant, 15
Changement de page, 26
Chercher courses X/Y/Z, 15
Chercher précédent, 14

Chercher suivant, 14

Cherher, 14

Clavier avec tabulations, 24

Coller, 13

Collez-la, 13

Commandes, 32

Commencer a la premiere différence,
36

Commencer les lignes par, 30

Commencer par, 30

Comparaison rapide, 35

Comparer 2 Fichiers, 17

Comparer avec fenétre, 17

Comparer avec Fichier, 17

Controle de flux, 40

Copie sans sélection, 24

Copier, 13

Couleur de fond, 28

Couleur des blocs, 28

Couleur des commentaires, 28

Couleur des lettres, 28

Couleur des textes dans blocs, 28

Couleur des valeurs numériques, 28

Couleurs, 18

Couper, 13

Coupez-la, 13

CR/LF, 41

Délai d’émission (secondes), 44
Délai de réception (secondes), 42
Différence précédente, 17
Différence suivante, 17

Editeur, 18
Emission, 16
Emission des la fin, 43
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INDEX

Emission des le début, 43
Emission des Réception, 42
Emission Fichier, 16

Emission XOn, 42

En-téte / titre de bas de page, 26
Enlever espaces, 15

Enlever numéros de blocs, 14
Extension défaut, 33

Extensions additionnelles, 33

Fermer, 11

Fermer tous, 11

Fichiers récents, 12

Fin Comparaison-Fichiers, 17
Fin de ligne (CR/LF)., 43
Fonte d’impression, 26
Format, 30, 32

Généraux, 18

Ignorer espaces, 36

Ignorer les commentaires, 36

Ignorer les formats numériques, 36

Ignorer les lignes commencant par,
30

Ignorer les lignes contenant, 41, 43

Ignorer les numéros de blocs, 36

Ignorer majuscules/ miniscules, 36

Impression brute, 25

Imprimer, 12

Imprimer en-tétes, 25

Imprimer titres de bas de page, 25

Infos, 16

Infos port, 38

Insérer espace apres, 30

Insérer espaces, 15

Insérer fichier, 14

Insérer numéros de blocs, 14

Intervalle, 30

Jusqu’a la ligne, 30

Langue, 22
Largeur papier /Hauteur papier, 26

Ligne par ligne, 35

Machines, 37

Majuscule, 15

Marge gauche /Marge droite, 26
Marquer/Supprimer série, 13
Minuscule, 15

Modele, 26

Modeles de machines, 18
Mosaique horizontale, 19
Mosaique verticale, 19

Nombre maxi de caracteres, 43
Nouveau, 11, 38

Numéros de blocs, 18
Numérotation automatique, 29

Ouverture plein écran, 21

Ouvrir, 11

Ouvrir fenétre en grande taille, 22
Ouvrir fichier plusieurs fois, 22

Parametre DNC, 16

Parametres, 17, 38

Parametres avancés de port, 40

Parametres fontes, 24

Parametres Imprimante, 12

Parité, 40

Passer a la différence suivante, 36

Port, 39

Prévenir si annulation impossible,
23, 30

Protéger fichier en lecture seule, 22

Protocole, 37

Ré-organisation icones, 19

Réception, 16

Réception dans fenétre courante,
16

Réception Fichier, 16

Recommencer, 30

Refaire, 13

Remplacement depuis le début, 24

Remplacer, 14
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Remplacer tabulateurs par espaces,
44

Remplacer tabulation par espace,
24

Renommer, 38

Retour en début de ligne, 23

Sélection des changements, 35

Sélection intelligente, 35

Sélection jusqu’a fin de fichier, 24

Sélectionner tout, 13

Sauvegarder position des fenétres,
22

Sauver, 12

Sauver sous, 12

Sauver tous, 12

Sortie, 12

Supprimer, 13, 32, 38

Supprimer caracteres, 41

Supprimer espaces, 44

Synchroniser a droite, 17

Synchroniser & gauche, 17

Syntaxe en sur-brillance, 25

Tabulation pour changer de fenétre,
35

Tempo entre les lignes (ms), 44

Test, 32

Trigger de départ, 42

Trigger de fin, 42

Type de Machine, 29, 38

Type de machine, 27, 33, 35

Type de Machines, 31

Utilisation espace virtuel, 23, 24
Utiliser couleurs, 25, 28
Utiliser modeles, 25

Vérifier changements externes, 22
Vitesse clavier, 23

Voie de chargement par défaut, 34
Voie de sauvegarde par défaut, 34

Xon en attente, 44



